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Majlighet finns att ansluta upp till 8 enheter som styrs med 1st tradbunden fjéarrkontroll (CD2/X7).

For detta krédvs en kassett med infraréd fjarrkontroll samt CD2/X7. | denna enhet monteras 1st
interfacekort SDI for styrning upp till 4st enheter / 2st SDI for styrning upp till 8st enheter.

SWINGMOTOR for luftutblasning vid flera anslutna enheter: Masterkassetten har denna funktion

aktiverad. For att aktivera resterande maste dessa anslutas parallelt fran Masterkassetten.
\Se vidare pa elschemor ldngst bak i manualen.
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Kassettmodell
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ALLMANNA DIMENSIONER FOR 2-RORSSYSTEM
MODELL Csv21 csv22 csv23 csv24 HCV31 HCV32 HCV33 HCV34
Antal flaktar n° 1 1 1 1 1 1 1 1
Antal slingor n° 1 1 1 1 1 1 1 1
Antal rérrader n° 1 1 1 1 2 2 2 2
Vattenanslutning (@ inv . gas) (/] 3/4" 3/4" 3/4" 3/4" 3/4" 1" 1" 1"
Djup (Lu) mm 580 580 580 580 835 835 835 835
Bredd (Pu) mm 580 580 580 580 835 835 835 835
Hojd (Hu)mm 280 280 280 280 240 305 305 305
Paneldjup (Lp) mm 720 720 720 720 953 953 953 953
Panelbredd (Pp) mm 720 720 720 720 953 953 953 953
Allménna Panelhojd (Hp) mm 65 65 65 65 80 80 80 80
Data Luftuttag tillangr. rum (@) A mm 150 150 150 150 - - - -
Luftuttag till angr. rum (BxH) C mm 350x100 350x100 350x100 350x100  120x80  120x80 120x80 120x80
Friskluf tsintag (@) D mm 65 65 65 65 - - - -
Friskluf tsintag (BxH) E  mm - - - - 120x80  120x80 120x80 120x80
B mm 225 225 225 225 180 325 325 325
X mm 65,5 65,5 65,5 65,5 70 73 73 73
Y mm 55,5 55,5 55, 55,5 75 68 68 68
W  mm 100 100 100 100 58 88 88 88
Z mm 146 146 146 146 117 160 160 160
Nettovikt kg 23,5 24,5 24,5 24,5 37,0 43,0 43,0 45,0
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ALLMANNA DIMENSIONER FOR 4- RORSSYSTEM
MODELL CSv41 CSv42 CSv43 CSv44 HCV51 HCV52 HCV53 HCV54
Antal flaktar n° 1 1 1 1 1 1 1 1
Antal slingor n° 2 2 2 2 2 2 2 2
Antal rorrader(st andard batteri n° 1 2 2 2 2 2 2 2
Vattenanslutning: st andard (@ inv . gas) (0] 1/2" 1/2" 1/2" 1/2" 3/4" 1" 1" 1"
Antal slingor(1R batteri) n° 1 1 1 1 1 1 1 1
Vattenanslutning: 1R batteri (@ inv .gas) @ 1/2" 1/2" 1/2" 1/2" 1/2" 3/4" 3/4" 3/4"
Djup (Lu) mm 580 580 580 580 835 835 835 835
Bredd (Pu) mm 580 580 580 580 835 835 835 835
Hojd (Hu) mm 280 280 280 280 240 305 305 305
Paneldjup (Lp) mm 720 720 720 720 953 953 953 953
Panelbredd (Pp) mm 720 720 720 720 953 953 953 953
Panelhojd (Hp) mm 65 65 65 65 80 80 80 80
Allminna Luftutiag till angr. rum (@) A  mm 150 150 150 150 - - - -
Data Luftuttag till angr. rum (BxH) C mm 350x100 350x100 350x100 350x100 120x80 120x80 120x80 120x80
Friskluf tsintag (@) D mm 65 65 65 65 - - - -
Friskluf tsintag (BxH) E mm - - - - 120x80 120x80 120x80 120x80
B mm 225 225 225 225 180 325 325 325
X mm 65,5 65,5 65,5 65,5 86 73 73 73
Y mm 55,5 55,5 55, 55,5 75 68 68 68
W  mm 82 82 82 82 58 88 88 88
Z mm 100 100 100 100 117 160 160 160
M mm 146 146 146 146 - - - -
N mm 159 159 159 159 - - - -
Nettovikt kg 23,5 24,5 24,5 24,5 37,0 43,0 43,0 45,0




Kassettmodell

ALLMANNA TEKNISKA DATA FOR 2-RORSYSTEM

MODELL CSV21 CSV22 C(CSV23 C(CSV24 HCV31 HCV32 HCV33 HCV34
Total kyleffekt w 1.980 2.870  3.260 4.490 5.730 6.760 8.080  10.540
Frigh  1.707 2474 2.810 3.871 4.940 5.828 6.966  9.086

Sensibel kyleffekt w 1.505 2.009  2.347 3.233 4.182 4.934 5979  7.588
Frigh  1.297 1732 2.023 2.787 3.605 4.254 5154  6.541

A Nom. tryckfall kyla kPa 20,6 26,1 40,2 50,4 35,1 34,3 37,3 53,9
m.c.a. 2,06 2,61 4,02 5,04 3,51 3,43 3,73 5,39

C  Virmeeffekt w 2.720 3.830  4.940 6.150 6.550 7.790 9.310  12.010
kcallh  2.345 3.302  4.259 5.302 5.647 6.716 8.026  10.353

C  Nom. tryckfall vérme kPa 16,9 214 32,9 413 29,7 29,1 31,6 457
m.c.a. 1,69 2,14 3,29 413 2,97 2,91 3,16 4,57

AC Nom flsde I/h 341 494 561 773 986 1.163 1.390 1.814
I/s 0,095 0,137 0,156 0,215 0,274 0,323 0,386 0,504

Varmeeffekt w 4.540 6.390 8240  10.250  10.790  12.820 15.310  19.890
kcallh  3.914 5509  7.103 8.836 9.302  11.052 13.198  17.147

B Nom. tryckfall vérme kPa 17,4 22,1 34,0 42,7 28,8 28,1 30,6 442
m.c.a. 1,74 2,21 3,4 427 2,88 2,81 3,06 4,42

Nom. fléde I/h 391 550 709 882 928 1.103 1317 1.711

I/s 0,108 0,153 0,197 0,245 0,258 0,306 0,366 0,475

o Lutméngd m3/h 543 611 680 815 832 1087 1087 1274
m3/s 0,151 0,170 0,189 0,226 0,231 0,302 0,302 0,354

Flakthastighet rpm 700 785 830 1100 540 610 610 630
Ljudeffekt dB(A) 51 53 57 62 54 58 58 62
Flaktmotoreffekt w 58 126 126 124 58 126 126 124
Flaktmotor driftstrém A 0.41 0,57 0,57 0,66 0,41 0,57 0,57 0,66

Spénning: 230V / 1/ 50Hz

Angivna data vid foljande driftsforhallanden:

- Max. flakthastighet

- Standardaggregat utan kanalanslutning

(A)  Kyla: ink.vattentemperatur: 7 °C; Utgaende vattentemperatur: 12 °C; Ink. lufttemperatur: 27 °C v.b. 19 °C t.b.
(B)  Véarme: ink. vattentemperatur: 70 °C; Utgaende vattentemperatur: 60 °C; Ink. lufttemperatur: 20 °C

(C) Vérme: ink. vattentemperatur: 50 °C; Samma vattenflode som vid kyla; Ink. lufttemperatur: 20 °C
(D)  Luftflode och flakthastighet: prestanda vid rena luftfilter
(E)  Ljudeffekt: Enligt ISO 23741
(F)  Electriska data ref. till max. tillganglig fléakthastighet

Anm.: HCV inkluderas ej i EUROVENT CERTIFICATIONS-program. .
KORREKTIONSFAKTORER VID OLIKA FLAKTHASTIGHETER

MODELL CSV21 CSV22 CSV23 (CSV24 HCV31 HCV32 HCV33 HCv34
1 0,55 0,58 0,49 0,56 0,80 0,79 0,78 0,80
Total kyleffekt 2 0,73 0,75 0,68 0,67 0,87 0,88 0,87 0,86
3 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
1 0,57 0,58 0,51 0,56 0,82 0,79 0,80 0,80
Sensibel kyleffekt 2 0,75 0,75 0,70 0,67 0,89 0,88 0,89 0,86
3 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
1 0,57 0,59 0,51 0,57 0,82 0,80 0,80 0,81
Vérmeeffekt 2 0,75 0,76 0,70 0,68 0,89 0,89 0,89 0,87
3 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
1 0,47 0,46 0,44 0,43 0,75 0,71 0,73 0,73
Luftflode 2 0,64 0,65 0,65 0,65 0,84 0,84 0,86 0,84
3 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
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ALLMANNA TEKNISKA DATA, 4-RORSSYSTEM

MODELL CSV41 CSV42 CSV43 CSV44 HCV51 HCV52 HCV53 HCV54
ol ylefekt W 1450 2020 2860 3460 _ 4790 _ 5910 __ 7.040 _ 9.300
A Frigh 1250 1741 2466 2983 _ 4129 _ 5095 __ 6.069 _ 8.017
: W 1204 1515 2174 2664 _ 3496 _ 4313 5210 _ 6.696
Sensibel kylefiekt Frigh 1038 1.306  1.874 2207 3014 3718 4491 5772
A Nom.tryckfallkyla kPa 218 262 406 454 267 419 419 495
mca. 218 262 406 4,54 267 419 419 495
A Nom fiode Iih 250 348 492 505 824 1017 1211 1.600
s 0069 _ 0097 04137 __ 0165 _ 0229 _ 0282 0336 0445
C  Varmeeffokt W 970 1640 1840 2310 4190 _ 5140 __ 6130 7.450
kcallh 836 1414 1586 1991 3612 4.431 5284 6422
C Nom tyckial vame kPa 30,8 202 342 398 357 223 207 407
mca 3,08 202 342 3,98 357 223 207 407
C Nom fode Ih 83 141 158 199 360 442 527 641
s 0023 _ 0039 0044 0055 _ 0100 0123 __ 0146 0178
Vamefiokt W 2280 2950 4360 5310 6.880 _ 8480 _ 10.110 12340
kcalh 1966 2543 3759 4578 5931 _ 7310 8716 10.638
B - kPa 332 314 368 4238 384 240 320 438
Nom. ryckfal véme mca. 332 3,14 3,68 428 384 2,4 32 438
Nom. flode h 196 254 375 457 592 730 870 1.062
s 0054 _ 0071 0104 0127 _ 0164 _ 0203 0242 _ 0295
— m3/h 543 611 680 815 832 1087 1087 1274
D 9 3s 0151 0170 0189 0226 0231 _ 0302 __ 0302 _ 0354
ma/s s s s s s s s B
Fiakihastighet rpm 700 785 830 1100 540 610 610 630
Liudeffekt dB(A) 51 53 57 62 54 58 58 62
F Flakimotoreffld W 58 126 126 124 58 126 126 124
Flakimotor driftstrom A 0,41 057 057 0,66 0,41 0,57 057 __ 066

Spénning: 230V / 1/ 50Hz

Angivna data vid fljande driftsforhallanden:

- Max. flakthastighet

- Standardaggregat utan kanalanslutning

(A)  Kyla: ink.vattentemperatur: 7 °C; Utgaende vattentemperatur: 12 °C; Ink. lufttemperatur: 27 °C v.b. 19 °C t.b.
(B)  Véarme: ink. vattentemperatur: 70 °C; Utgaende vattentemperatur: 60 °C; Ink. lufttemperatur: 20 °C

(C) Vérme: ink. vattentemperatur: 50 °C; Samma vattenfldde som vid kyla; Ink. lufttemperatur: 20 °C
(D)  Luftflode och flakthastighet: prestanda vid rena luftfilter
(E)  Ljudeffekt: Enligt ISO 23741
(F) Electriska data ref. till max. tillganglig flakthastighe

Anm.: HCV inkluderas ej i EUROVENT CERTIFICATIONS-program.
KORREKTIONSFAKTORER VID OLIKA FLAKTHASTIGHETER

MODELL CSV41 CSV42 CSV43 CSV4 HCV51 HCV52 HCV53 HCV54
1 0,54 0,57 0,48 0,55 0,79 0,78 0,77 0,79
Total kyleffekt 2 0,72 0,74 0,67 0,66 0,86 0,87 0,86 0,85
3 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
1 0,56 0,57 0,50 0,55 0,81 0,78 0,79 0,79
Sensibel kyleffekt 2 0,74 0,74 0,69 0,66 0,88 0,87 0,88 0,85
3 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
1 0,56 0,58 0,50 0,56 0,81 0,79 0,79 0,80
Varmeeffekt 2 0,74 0,75 0,69 0,67 0,88 0,88 0,88 0,86
3 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
1 0,46 0,44 0,42 0,42 0,74 0,70 0,72 0,72
Luftflode 2 0,63 0,63 0,64 0,63 0,83 0,83 0,85 0,83
3 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
serile
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DRIFTSBEGRANSNINGAR
Max. inkommande vattentemperatur 70°C
Min. inkommande vattentemperatur +4°C
Max. arbetstryck 8 bar

32°C
+4°C

Max. inkommande luftttemperatur
Min inkommande luftttemperatur

KONSTRUKTION OCH HUVUDKOMPONENTER
Utblasningsgaller

Returluftsgaller med luftfilter

Luftriktningsgaller

Indikeringslampor

Spénning

Sleep drift

Timer drift

Mottagare for I.R. fjarrkontroll

O~NOOGaR WN =

9 NODKORNING (EMERGENCY) knapp (manuell start utan fiarrkontroll med
féljande ordningsfdljd):

CcooL » HEAT

’—> OFF

Fig. 5

POWER SLEEP TIMER |EMERGENCY
¥ oFe

°

KONSTRUKTION

Tillverkad av kraftig galvaniserad stélplat, i konstruktionen ingar monteringsvinklar
i 4 horn f 6r férenklat montage i tak. Ljuddémpande invéandig isolering (polystyren),
utvandig ljudddmpande inkl&ddnad. Forberedd for férdelning av luft till angrénsande
rum med knock-out hal, antingen cirkuar @ 150 mm/rektangular 350x100 mm
(CSV), och rektangular 120 x 80 mm (HCV), placerade pa tva sidor av enheten.
Forberedd for externt friskluftintag genom @ 65 mm cirkulétr knock-out hal (CSV).
Rektanguldr 120x80 mm knock-out (HCV), placerad i ena hérnet pa enheten.
VARMEVAXLARE

Tillverkad av kopparrér, mekaniskt expanderade med flansar i aluminium.
Lattillgéngliga anslutningar med invéndig gdnga och manuell avluftningsnippel
placerad i ena hornet pa enheten.

RETURLUFTSFILTER

Filtret bestar av en plastram med filtermedia, placerad bakom frontpanelen,enkelt
att ta ut fér reng6ring med dammsugare féljt av skéljning med vatten.
FLAKT

Radialflakt i plast med enkelt insug, statiskt och dynamiskt balanserad. 3-hastig-
hets elmotor, tillverkad efter internationell standard, inbyggt éverbelastningsskydd
samt driftkondensator, sténdigt inkopplad. Direktkopplad till fldkten och démpad
med gummikuddar, mycket tyst och effektiv.

DEKOR PANEL

Utformad fér att val passa in i bade offentlig som komersiell miljo.

Vit (RAL 9003) panel tillverkad av kraftig men anda l&tt plast. Fastsattning pa

sjélva enheten utfors snabbt och enkelt. 4 justerbara luftutblasningar sékerstéller

en god luftférdelning i rummet. Centralt intagsgaller fér returluft med luftfilter

for rengéring av luftenr. Gallret kan tas bort for atkomst av interna delar utan

att behova ta bort hela dekorpanelen fran taket.

KONDENSVATTEN

Uppsamlingssystem for kondensat bestar av::

- intern plastskal fér uppsamling av kondensat fran varmevaxlarenr;
- extern plastskal for uppsamling av kondensat fran ventiler och réranslutningar.
Elektrisk pump, som &r integrerad med aggregatet och utloppsanslutning placerad
ovanfér vattenanslutningarna.

TRADBUNDEN KONTROLL (tillbehér)

Férsedd med 10 m kablage.

INSTALLATIONS,

DRIFT & SKOTSELMANUAL

- ot

* *
- CE;
* x
S

HEoe
ICIM L=

1SO 9002 - Cert. n. 1368/1




\entilclima

ApparecchiperlaClimatizzazione

REKOMMENDATIONER FOR INSTALLATOREN

Kontrollera aggregatet for ev. skador vid mottagandet. Om sa ér fallet skall detta
anmalas omgaende. For korrekt drift av aggregatet skall det installeras enligt
direktiv i denna manual. Demontering av aggregat efter att den varit installerad
skall utféras av kompetent personal. Efter installation skall kunden instrueras
for att kunna utféra en korrekt drift. Referera till denna manual och lamna den
hos kunden.laktag férsiktighet under installationen sa att aggregatet ej skadas.

INSTALLATION AV AGGREGAT
Las igenom denna manual noga innan installationen pabdrjas.

- Aggregatet uppfyller kraven for lagspéannings- (EEC/73/23) och elektromagnetisk
kompabilitets (EEC/89/336) direktiven.

- Installationen skall utféras av kompetent personal.

- Folj alla lokala sakerhetsforeskrifter. Kontrollera noga att en fullgod skyddsjording
utforts.

- Kontrollera att alla eldata éverenstdmmer med kraven fér aggregatet;
Spénningen skall vara tillrécklig for att driva andra enheter pa samma elgrupp.

- Kontrollera att alla elarbeten utférts enligt lokala sakerhetsforeskrifter.

- Anvand isolerad 25 mm |.D. PVC-rér/slang i 1amplig langd for att leda bort
kondensvatten.

- Efter avslutad installation provkér alla driftsatt och férklara alla funktioner for
brukaren.

- Anvénd endast aggregatet i godkanda utrymmen: aggregatet kan ej anvandas
i lokaler for tvéatt och déar det finns angproduktion.

VARNING!

Gor aggregatet stréml6st innan servicearbete skall pabéjas eller da atkomst skall

goras till interma delar.

Tillverkaren atager sig ej nagot ansvar for felaktigheter som uppstatt genom

modifieringar eller felaktigheter pa elsidan samt vattenanslutningar.

Asidoséttande av installationsinstruktioner, eller anvéndning under andra férhéllanden

&n vad som ndmnts under “Driftsbegrénsningar” i denna manual,makulerar

omgaende garantin.

Asidoséttande av lokala elnormer kan orsaka brand genom kortslutning.

Installera eller anvénd ej skadade enheter.

Vid funktionsstéming skall aggregatet sténgas av, kopplas bort fran el genom

arbetsbrytaren. Kontakta kompetent servicepersonal.

Underhallsarbeten far endast utféras av kompetent personal.

- All tillverknings och packningsmaterial f6r denna produkt &r miljévanlig och

atervinningsbar.

Avyttra packningsmaterial enligt lokala féreskrifter.

INSTALLATIONSTILLBEHOR
1 st. Monteringsmall i papp;

2 st. Batterier;

1 st Infraréd fijarrkontroll;

1st Extra kondensvattenskal;

VAL AV INSTALLATIONSPLATS

REKOMMENDATION ! Aggregatet maste installeras mot stadigt och vibrationsfritt
takunderlag. Inget far hindra luftpassage ut och in till kassetten och luften maste
kunna férdelas jamt ut i rummet. Montera ej aggregatet nara varmeasltrande
kallor, anga eller lattantandliga gaser. Installera aggregatet néra ett skyddsjordat
vagguttag eller utfor en fast elinstallation. Montera ej aggregatet dér det kan
utséattas for direkt solljus. Vald plats skall kunna tdmma kondensvattnet enkelt.
Utfor periodiska kontroller av anldggningen och lamna tillréckligt utrymme runt
aggregatet for service och underhallsarbeten, enligt figur 08. Placering skall ske
sa att returluftsfiltret kan nas enkelt.

INSTALLATION

Montage av kassetten

Valj en plats med minst 100 cm (se fig. 08) fritt utrymme runt aggregatet. Se till
att installationen inte stér/paverkar befintlig el-/rérinstallation. Valj plats och
halstorlek i taket med hjalp av monteringsmallen (fig. 09).

Valj slutlig placering av aggregatet i taket enligt referenser skrivna pa
monteringsmallen.

>100

P 'Y
hl

a3 il

MOTTAGANDE, LAGRING OCH TRANSPORT
AV AGGREGATET

Kontrollera att aggregatet stammer &verens med det som n&mns i
transportdokumentet. Kontrollera emballage och aggregat. Om det skulle vara
skillnad pa originalordern eller nagra skador, avvikelser eller ofullstandig leverans,
notera detta pa fraktsedeln och informera féretaget omgaende. Installera aldrig
eller anvénd skadade enheter. Aggregatet kan lagras i vaderskyddad lokal med
temperaturer mellan -20°C och +55°C. Transportera férpackat aggregatt sa nara
som mgjligt till installationsplatsen. For att undvika skador pa aggregatet ar
dekorpanelen separat férpackad. Installationen kan underléttas med en lyft
(fig. 07).

o
n
o
A — - =
T
\'
o
e
Fig. 08
Fig. 09

Fér montage i tak anvands géngad stang och lampliga skruvankare enl. fig. 10
(material &r ej inkluderat).

A VARNING !

Lyft aggregatet i de fyra hbrnen.
Lyft eller badr ej aggregatet i ror- eller
kondensvatten anslutningarna.

Fig. 07

serie

Anvand vattenpass for att kontrollera attaggregatet &r i vag och kontrollera
samtidigt att det &r fast férankrat i taket. Vid utrymmen med hég luftfuktighet
maste utsatta metalldelar isoleras med sjalvhaftande isoleringsmaterial..

CSVN
HCVN
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Fig. 13

FASTSATTNING AV DEKORPANEL
Efter installation av aggregat, monteras dekorpanelen med 4 bifogade skruvar

(fig 12).
OBS ! Det ar mycket viktigt att panelen placeras i ratt lage for korrekt
anslutning av mottagarenheten i kassetten.

A= Knockout for luftférdelning till angransande rum @ 150 mm
B= Knockout for luftférdelning till angrénsande rum 350x100 mm
C= Knockout for friskluftintag @& 65 mm

D= Knockout for luftférdelning till angrénsande rum 120x80 mm
E= Knockout for luftférdelning till angransande rum 120x80 mm
F= Knockout fér friskluftintag 120x80 mm

ANM.: ELSCHEMA FOR FRISKLUFTSANSLUTNING

- Fér fastséttning anvénd endast bifogade skruvar. Anvénd inga andra skruvar — -

d4 dessa kan skada kondensvattenskalen. 2-RORSYSTEM 4-RORSYSTEM

- Bdj ej eller minska ej ned aggregatets ror. L N -

- Tag ej bort skyddshattarna pa vattenréringangarna férrén anslutningar skall | 1 L N
utforass. @ e @ | |
- Drag ej fast panelens skruvar for hart, da infastningen kan sldppa i } Cc2 }
frigoliten. I:] -

ANSLUTNINGAR FOR FRISKLUFT OCH LUFT TILL @ST IE'
ANGRANSANDE RUM

- Férberedda knock-outs erbjuder kanalanslutning for friskluft samt fér
luftbehandling av angrénsande rum.

- Tag bort den férstansade anti-kondensisoleringen och 6ppna knock-out

halet med en punch. @ @

[Fl=z[] [ ]
©

N
c
N
L

FRISKLUFTSINTAG

Tag bort frigolitdelen och sétt in baffelplattan. SKYDDS-

Anvand material pa den lokala marknaden som tal kontinuerlig drift med en SIj{)%I%S JORD ——
temperatur pa 60°C. Kanalerna kan vara av bajlig polyester med invandig - -
stalspiral) eller i korrugerad aluminium belagd med isolering ( 12425 mm tjocklek). SYMBOLER

Avsluta installationen med att tdcka ytor som inte isolerats med isolermaterial A Brytare for flaktmotorkrets C Frysskydd fér friskluft

(t.ex..: 6 mm tjock neoprengummi). B Flaktkontrollreld 230V D Fl&ktmotor for friskluft Fig. 14

Forbises dessa instruktioner, kan det orsaka droppande orsakad av. = VATTENANSLUTNINGAR
kondens; tillverkaren kan ej hallas ansvarig for uppkommen skadai  STANDARDANSLUTNING TILL KYLA/VARMESYSTEM

samband med detta. "
VARNING ! MONTAGE AV VENTIL AR OBLIGATORISKT
Extra flakt for friskluftsintag (installatérens ansvar) maste anslutas till elplint ¢ 2 8 SECICRAICRIS A

enligt bifogade elschemor. 3-véigs motor-
Flaktdriften ar parallell med den elektrotermiska kontrollventilen, sa att den ventil
stannar nar ventilen stéanger. Montera ett intagsgaller pa utsidan med ett
inspekterbart luftfilter i en ram, for att férhindra damm och I6v att tranga in, da
detta kan orsaka stora skador pa enhetens varmevaxlare.
LUFTFORDELNING TILL ANGRANSANDE RUM

Tag bort frigolitdelen som tacker ytan varligt sa att varmevaxlaren ej skadas.
Anvand inte bada urtagen for kanalanslutning till angrénsande rum samtidigt

A VARNING !

1) Kanalanslutning till angransande rum kréver blindning av motsvarande
inblasningar i rummet.

2) Da vattenventiler ar monterade kan urtagen "D", inblasning till
angransande rum, ej anvandas (fig. 13).

VARNING !
- Anvénd alltid passande tdnger vid anslutningsarbeten av ror.
- Detar nddvandigt att isolera ventiler och anslutningar....  (forts. nésta sida)

ICIM

INSTALLATIONS, @ ¥ 5 4 : “ o
» DRIFT & SKOTSELMANUAL @ e @




\entilclima

ApparecchiperlaClimatizzazione

for att forhindra kondensering med dropp som kan orsaka stora skador
pa undertak.

Vattenanslutningama &r fixerade fill enheten for att undvika skador vid réranslutning. Drag
at anslutningama med passande tang. Den 6vre vattenanslutningen ar forsedd med en
aviuftningsventil och den I&gre anslutningen med en avtappningsventil. Dessa &r anpassade
till 10 mm nyckel eller skruvmejsel. (Batteriet &r endast delvis témningsbart och det &r
tilr&dligt att bldsa ur batteriet for komplett tdmning).

MONTERING AV EXTRA KONDENSVATTENSKAL

Fig. 16

a) Tag bort plasthatten fran kondensvattenutloppet pa aggregatet.
Tryck EJin den i kassetten.
Passa in avrinningspipen i aggregatet.
b)  Skruva fast kondensvattenskalen med bifogade skruvar och kontrollera att skalen
arivag.

VIKTIGT ! Om kondensvattenskalen plasthatt har tagits bort, skall den tétas
med silicon da den sitts tillbaka !

KONDENSATDRANERING

VARNING !

KOMDENSATDRANERING AR FUNDAMENTAL FOR RIKTIG DRIFT AV
KASSETTEN. SE TILL ATT RORFORLAGGNINGEN UTFORS KORREKT.
Fér att garantera ett korrekt fide av kondensvattnet, maste forliaggningen ske med 2%
lutning utan hinder. Installera ett “U”-las minst 50 mm djup for att férhindra oddrer.

Det ar méjligt att dranera kondensvatten 200mm ovan kassetthéljet.

Fér drdnering med hégre nivaskillnad skall en kondensvattenpump med
tank installeras. En flottérswitch bér finnas som stédnger av ink. vatten
vid ev. pumpfel.

Nagra schematiska exempel visas nedan for riktiga (fig. 20-21) och felaktiga (fig. 22-23)
installationssétt av kondensvattendrénering.

KORREKT !

Fig. 20: Da flera aggregat monteras bredvid varandra och endast en
kondensvattenledning anvénds, kontrolleras att ledningens kapacitet ér tillrécklig
samt att det finns lutning pa denna.

KORREKT !

Fig. 21

Fig. 21: Kondensvattenledningen skall fastas med mellanliggande montage for
att férhindra deformering. Kondensvattenledningen skall luta svagt nedat for
att férsédkra en sékerstélld avrinng av kondensvatten.

Fig. 23: Kondensvattenledningen ligger i samma niva som aggregatet.

OBS ! Innan anldggningen tas i bruk MASTE kondensvattenpumpens
funktion kontrolleras genom att t.ex. fylla pa kondensvattenskalen med
vatten

VARNING ! om kondensvattenlarm aktiverats, stings motorventil pa
inkommande vatten och flakten stannar.

ELSCHEMOR
ATKOMST TILL INTERN ELPANEL

VARNING !

Innan elarbeten paborjas, kontrollera att elmatning till aggregatet &r A

avstangd samt att arbetsbrytaren &r i avsténgt lage. Elarbeten far endast
utféras av kompetent personal. Kontrollera att elmatningen &r 230 Vac/1/50 Hz
(+10%). Drift av anldggning med andra spanningar kan orsaka funktionsstérning
och garantin upphdr att gélla. En arbetsbrytare skall monteras pa inkommande
elmatning till aggregatet. Kontrollera att elsystemet ar tillrackligt for
kassettaggregatet samt dven 6vriga redan befintligt inkopplade enheter. Alla
elektriska/mekaniska férandringars eller manipuleringar upphaver garantin.
Gor pa foljande satt for att na den interna elpanelen:

1 Oppna kassettens returluftsgaller;

2 Lossa metallockets skruvar;

3 Utfor elarebetet;

4 Skruva tillbaka metallocket at stang returluftsgallret.
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ELSCHEMA FOR 2-RORSYSTEM MED I.R. FJARRKONTROLL (CSV + HCV)

H
m
[m—m]

TRANSFORMATOR

vart| P5

Elmatning

NP8 —HAG

s P4
NP8 MELLAN

IGT9 IEIZI"I

guligron

-I
ul/gron I

uligron

Lo
||}—g

230Vac/50 Hz

iv&irmelkyla ventil

230Vac/50 Hz

Skyddsjord

R EEEE R e e D R TTE FORKLARING
NG ] Ce} < ! =S Elanslutning
' ~ Pl SW1 Timer  Sleep Power \ = Skyddsjord
L = RECT : L Fes
' ! olla
FR DU IR I_R.MQITA_QA.RE ................ ' M1 Flaktmotor (230Vac/50Hz)
VATTENTEMPERATUR SENSOR - utngemotor (23(%33/53:3:4 )
ondensvattenpump a Z
=) |—<) LUFTTEMPERATUR SENSOR FS Flottérswitch (NC)
Ls1 SM gransbrytare (60x60 kassett)
Sakerhetsbrytare (90x90 kassett: da
P18 P19 filterpanel éppnas stannar aggregatet)
C Utgang for ventilstyrning varme/kyla
L LCD4 @ Com Gemensam
o LUFTKONTROLL P23 P1,P2,..., Pn Terminalanslutningar
summer

Fig. 25

|—«3H:| VATTENTEMPERATUR SENSOR -
—< LUFTTEMPERATUR SENSOR ol

S LCD4
& | LUFTKONTROLL

Ls1
c1
——————
C2
P23 Com

TRANSFORMATOR

<
g e
Ol &gl s 2 &

J €€ L] Elmatning

:l :l j N [€———230Vac/50 Hz

) J ) 'c1| Varmeventil
Tﬁ 230Vac/50 Hz
a1 = Kylventil
C21———S 530Vac/50 Hz
| |<— Skyddsjord

: ] led  led 1 FORKLARING

: NCK D 8 H = Elanslutning
\ o Pl SW1 Timer  Sleep Power ' . Skyddsjord
W RECT : L Fas

: LSt TR MOTTAGARE : N Nola

Flaktmotor (230Vac/50Hz)

Luftriktnings motor (230Vac/50Hz)
Kondensvattenpump (230Vac/50Hz)
Flottétswitch (NC)

SM grénsbrytare (60x60 kassett)
Sékerhetsbrytare (90x90 kassett: da filterpanel
Oppnas stannar aggregatet)

Utgang fér ventilstyrning varme

Utgang fér ventilstyrning kyla

Gemensam

P1,P2,..., Pn Terminalanslutningar

Fig. 26

INSTALLATIONS,

DRIFT & SKOTSELMANUAL @ e

*

x

HEoe
ICIM L=

1ISO 9002 - Cert. n. 1368/1




entilclima

ApparecchiperlaClimatizzazione

ELSCHEMA FOR 2-RORSYSTEM MED TRADBUNDEN KONTROLL (CSV + HCV)

TILLVAL, LUFTTEMPERATUR SENSOR FORKLARING
| ; =] Elanslutni
TRADBUNDEN TRANSFORMATOR = anslutning
KONTROLL = Skyddsjord
VATTENTEMPERATUR SENSOR :)—@—‘ L Fas
N Nolla
M1 Flaktmotor (230Vac/50Hz)
P18 P19 sM Luftriktningsmotor (230Vac/50Hz)
LCD4 DP Kondensvattenpump (230Vac/50Hz)
N LUFTKONTROLL FS Flottérswitch (NC)
***** Y Ls1 SM grénsbrytare (60x60 kassett)

. summer

Sakerhetsbrytare (90x90 kassett: da
filterpanel 6ppnas stannar aggregatet)
Cc Utgang ventilstyrning varme/kyla
Com Gemensam
P1,P2,..., Pn Terminalanslutningar

P27 P26

8
ﬁ {OF0 O s0g EDEQE‘T = &l{]
in . j k' . ':J Elmatning
J J 230Vac/50Hz
| J

Varmel/kyla ventil
230Vac/50 Hz

svart

svart

FS

Skyddsjord

svart

Fig. 27

ELSCHEMA FOR 4-RORSYSTEM MED TRADBUNDEN KONTROLL (CSV + HCV)

FORKLARING
TILLVAL: LUFTTEMPERATUR SENSOR Elansiuning
TRADBUNDEN TRANSFORMATOR

KONTROLL VATTENTEMPERATUR SENSOR :}@—‘ Earth

=
=
L Fas
N
M1
P18 P19 SM
DP
FS
Ls1

Nolla

Flaktmotor(230Vac/50Hz)
Luftriktningsmotor (230Vac/50Hz)
Kondensvattenpump (230Vac/50Hz)
Float switch (NC)

SM gransbrytare (60x60 kassett)
Sékerhetsbrytare (90x90 kassett: da
filterpanel 6ppnas stannar aggregatet)

P20

LCD4 @
LUFTKONTROLL @

P27 P26

c1 Utgang ventilstyrning varme
Cc2 Utgang ventilstyrning kyla
Com Gemensam
= P1,P2,..., Pn Terminalanslutningar
833
e e —no 2T =3 4=
g0 0 0202 ;ﬁ&ﬂsl{]a Delelallelala
5 8 ‘ej EEEES T’:I g g § 3 SJ 3 Ej
hd Elmatning
230Vac/50Hz
Vérmeventil
230Vac/50 Hz
Kylventil
FS 230Vac/50 Hz
Skyddsjord

Fig. 28
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ELSCHEMA KASSETT UTAN KONTROLL (CSV)

- FORKLARING
FRONTPANEL T = Elanslutning

= Skyddsjord
(1] Elmatning luftriktningsmotor w Flaktmotor (230Vac/50Hz)
[ | > SM Luftriktningsmotorr (230Vac/50Hz)
i i (230Vacl50 Hz ) DP Kondensvattenpump (230Vac/50Hz)
3 , Elmatning kondensv. pump Fs Flottorswitch (NC)
4| (230Vac/50 Hz) Com Gemensam
? Com ™ Timer
| 6 | Hog hast. (Il) Elmatning flaktmotor
7 | Med. hast. (1) (230Vac/50 Hz)
|8 | Laghast. ()
gu\ I gron
%

gul / gron

Fig. 29

jy INSTALLATIONS, e o
DRIFT & SKOTSELMANUAL e




WIRING / _
PASSAGE
60x60

Kabeldragning CSV 21-24




T-GEE09 NI : IARWIOU iy

VONYdS 80 €91
cleg xog

L1ISSYMUALSVYIN

: 8JON

av LIOdINILVINITH IdL

02Je|\ luIsed “6u| : ojerosddy OUBI|ILIISSE\ 9SaAaUR) : O}jepay

: "Je 92Ip0D

4v0-s : oubesip N

10S + LX/2aD 3N WILSASUQY-Z LLIASSVM ASD

1IHOILSVHIMYTd 'XVIN
1IHOILSVHIMY1H "IN
LIHOILSVHINYT4 "NIN

(1932Yua § Ae j03U0Y) JOVAHILNI

L113SSVMY 09%X09 HOLOWONIMS JHVLAHNESIOYISNYHO
HOLIMSHQL1107d

dWNdNILLVASNIANOX

YOLONONIMS

HOLOWIMY T4

VTION

Svd

ejeq  suoiZHOseq wo) ONINLNISNYI3
S0/ZLI9L _ HVONINMOIL3g
_ . ._Bmm:w.v:ox @ da
<t-----+ - Q
(n1e|/esed BUIBIOIOW IN|SUE) YOLOWONIMS g £ P - I~
<t-----+ 5 <c 5 g gl Ig
- = [} Q c c
— _ w. =1 = S
QyOrsaaAMs — . % _ M
0. n
uQJb/| | S4
2 |3 g
(eiesed eussjpuan njsue) <_F----~ 2" >
L}
Joypjassey ¥ |11} Jo|udA elf/owiep AH_iquuu J B
P [ B N HeAs
ZH 0§ / 9BA 0£Z ONINLYINTI i 1
B——---------7-0 pol @ g
! ; 5 <
N 1 3 =1
| ]
o 0 0o 0o 0 00a0 0
D S I 5] P TR ERE@EIZIIIITRZ 23
) o ] | o (=2 N w S (2]
mw <Tq4------ e 9 I
25 <o 2] Lo
z S~~"1"""""""73 |
E AH|-||||||__|| 8 E “ “ 9BA ZLI0ET Lzd| |
> L= 2R HOLVWHOASNVYL ONRIYS
- () Eldss ' 9zd[ ]
3 ]y e 6 = ! £zd
’ ol | = | D
m _S <TFA4------1 1] N 0zd
= I — x |||||||||||||
z < AHT-||||||__|| L s r
r <iFA4----- TR cl o 6Ld 8id !
|
2 o |2 Rl _
||||||||| = | |
g < €l 5 HOSN3S dNILSWNNY (I [
@5 <+-4------ vt g i
w. m AHT-uuuuuu__uuﬁ m - ¥OSNIS 'dWILNILLVA !
2@ <------5 o1 ] g i |
~om ) == - € |
- Z ] |
—_— |
Ll |
— 2
8l o5 —— .
| ﬂ ON
1 o0z | - LX[zao ~
e 19ge) W oL "A3|paN TI0YLNOMHNYrd ON|
N3IaNngavil




T-GEE09 N3 © 1ARRWIOU “JIy

VONVYdS 80 €91 113SSWIAVIS
zlzg xog : 8JON
aVv LIOdINILVINITHT IdL
ooue luIsed “Bu| : oyerosddy OUBI|ILIISSE|\ 9SOABUERY) : O}jepay
* 'He 821po) V0L~ : oubasip N

ONINYALS NVLN LLASSYY ASD - duoizldseg

eleqg "JPON ®21pu|

S0/2LI9L

ONINLNISNVI3

=l

ZH 05 / 9BA 052
doLowiMy14 oNiNLvinna I

las—s I
wo9)

Jawill = LM

UOHMSIONOIS = LIS

(Hens) youbnseupel “xe = Il

(e19) 1oybnseupel ‘peN = II

(pou) oybnseypiel “uIN = |

(31A) wesuawab = wo)n

Jojowbums = SN

dwnduapeasuapuoy = zIN

Jojowpield = LIN

se4=1

EIION =N

(ugub/Inb6) piofsppAys = 3d

AVONINYO3139

11s

-

LI

O™
o

O

zHog/oeposz N IO
dINNANILLVASNIANOY ONINLVWTI 4 1)

[l o] o]~ [=]

[t

ZH 05 / 9BA 0£2
HOLOW ONIMS
73aNvd LNOwd | EWN

[4)]




Kassettmodell

DICHIARAZIONE
DI CONFORMITA

DECLARATION
OF CONFORMITY

In accordo con la Direttiva Bassa Tensione 73/23 CEE, con la direttiva 89/336 CEE (Compatibilita Elettromagnetica) Integrate
dalla marcatura CE secondo la Direttiva 93/68 CEE.
According to the Low Voltage Directive 73/23/EEC, the EMC Directive 89/336/EEC and amended by the CE-marking Directive

93/68/EEC.
Tipo di apparecchio - Type of equipment: Cassetta ad acqua
Marchio commerciale - Trademark: VENTILCLIMA S.p.A.
Modello - Type designation: CSV21N-CSV22N-CSV23N-CSV24N-CSV41N-CSV42N-CSV43N-CSV44N
HCV31N-HCV32N-HCV33N-HCV34N-HCV51N-HCV52N-HCV53N-HCV54N
Indirizzo - Address: via Montegrappa, 67 - s. Zenone degli Ezzelini (TV) - ltaly
Telefono - Telephone: +39 (0) 423 969037
Telefax - Telefax: +39 (0) 423 968197

Le norme armonizzate o le specifiche tecniche (designazioni) che sono state applicate in accordo con le regole della buona arte
in materia di sicurezza in vigore nella CEE sono:
The following harmonised standards or technical specifications (designations) which comply with good engineering pratice inn

safety matters in force within the EEC have been applied:
Norme o altri documenti normativi:

Standards or other normative documents:

EN 61000-3-3:93
EN 61000-3-2:93
EN 55014-1:93
EN 55014-2:97
EN 60335-1:1-76
EN 60335-2:40:93

Ulteriori informazioni
Addittional information

In qulita di costruttore e/o rappresentante autorizzato della societa all'interno della CEE, si dichiara, sotto la propria responsabilita,
che gli apparecchi sono conformi alle esigenze essenziali previste dalle Direttive su menzionate.
As the manufacter's authorised representative estabilished within EEC, we declare, under out sole responsabily that the equipment
follows the provisions of the Directives stated above.

Data e luogo di emissione Nome e firma di persona autorizzata

Date and place of issue Name and signature of authorised person
s g

San Zenone degli Ezzelini, li 01/04/2005

......... A —
(Direttore’commerciale - Commercial Director)
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